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Avance Feria CONXEMAR 2006 
(3-5 octubre. Vigo).
Productos pesqueros congelados

Review of the CONXEMAR 2006 
Exhibition (3rd-5th October, 
Vigo, Spain).
Frozen fish products

Cada vez más 
grande, cada vez 
más prestigio
Los productos del mar congelados tienen en 
Conxemar su gran cita ferial en Europa. El 
evento consolida al alza sus números y en 
sólo siete ediciones celebradas se ha con-
vertido ya en un referente mundial. Instala-
da sin problemas entre las tres ferias más 
importantes del sector espera dar un nuevo 
salto con la mejora de sus infraestructuras.

Como cada año los próxi-
mos días 3, 4 y 5 de oc-
tubre volverá a celebrar-

se en Vigo la Feria Internacional 
de Productos del Mar Congela-
dos, CONXEMAR, que llega este 
2006 a su octava edición. La 
feria, una vez alcanzada su ma-
durez, se ha convertido hace ya 
tiempo en una referencia mun-
dial del sector de los productos 
del mar. Su consolidación pare-
ce demostrada: sus visitantes 
pasarán un año más de los 30 
mil (con esperanzas fundadas 
de ir acercándose a los 40 mil); 
los expositores, que este año 
se acercarán mucho a los 600, 
según espera la organización, 
ocuparán una superficie de 32 
mil metros cuadrados. Ésta su-
perficie será recorrida por visi-
tantes procedentes de más de 
60 países. 

Entre las ferias líderes
Son cifras que hablan de un 
evento que, a pesar de presentar 
un historial relativamente breve, 

Escribe Xabier Cereixo

EVER GREATER, 
EVER MORE 
PRESTIGIOUS

As occurs each year, the 
International Frozen Fish 
Products Exhibition – Conxemar 
– will be held on 3rd, 4th and 
5th October, now into its 8th 
edition. Now a consolidated 
event, for some years now it is 
a world reference for the sea 
produce sector. The extent to 
which it has been consolidated 
has been tried and tested: 
this year as well over 30 
thousand visitors (with hopes 
set on 40 thousand); almost 
600 exhibitors, according to 
the organization, occupying 
32 thousand square metres. 
Visitors will be attending from 
over 60 countries. Such figures 
speak of an event which, despite 
its relatively short history, 
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forma ya parte del grupo de las 
ferias industriales destacadas 
en el mundo, asociándose a los 
nombres de Boston o Bruselas. 
Cifras, por otra parte, que alcan-
zan un brillo deslumbrante si se 
piensa que hace tan sólo siete 
años, en 1999, CONXEMAR na-
ció con 85 expositores.
En el caso europeo, por ejem-

europeo, es un dato más que 
destacable el gran peso de la 
industria española, y la gallega y 
viguesa más particularmente. 
En Galicia  existe un gran entra-
mado empresarial relacionado 
con la pesca, a raíz de cuya tra-
dición en el pasado y potencia 
en el presente se ha desarrolla-
do el segmento de la produc-

rar a favorecerse de las tenden-
cias históricas, los gestores de 
CONXEMAR deberán centrarse 
en mejorar algunas carencias. 

Infraestructuras 
necesarias
Por ejemplo, han sido, en parte, 
las necesidades de CONXEMAR 
las que han ido empujando al 

plo, CONXEMAR aspira a al-
canzar cifras como las de la 
exposición belga, aunque te-
niendo en cuenta que ésta no 
está especializada en el conge-
lado como la que se celebra en 
Vigo. En todo caso, es de co-
nocimiento general en el sec-
tor, que CONXEMAR ha hecho 
daño a la Seafood de Bruselas. 
Es lógico porque el tradicional 
liderazgo incontestado de la fe-
ria bruselense no era una situa-
ción demasiado acorde con la 
realidad europea de los alimen-
tos del mar. Al tiempo, resulta 
obvia la compatibilidad entre 
éstas y otras ferias europeas. 

¿Nuevo mapa ferial?
El mundo de los productos del 
mar en Europa es un mundo 
cambiante, activo, dinámico y, 
desde luego, no presenta una 
uniformidad territorial. Y, de cual-
quier manera, hablando de  la 
distribución territorial en el sector 

ción, elaboración, manipulación, 
transformación, conservación, y 
comercialización de los produc-
tos del mar, con un “know-how” 
que es de los más destacados 
en el mundo, unas buenas infra-
estructuras, y un gran mercado, 
maduro por el trabajo de años 
de este sector. Además, presen-
ta la característica nada desde-
ñable, de encontrarse en el Sur 
de Europa. 
Por otra parte, parece evidente 
que los nuevos mercados del 
Este del continente acabarán, 
a su vez, de disponer de una o 
varias grandes ferias con que 
atraer a las empresas y mostrar 
sus productos. 
Es palpable que esa disposición 
multipolar, y más natural, hacia la 
que tiende el mundo ferial euro-
peo, llena de lógica el crecimien-
to de CONXEMAR y el redimen-
sionamiento de la Seafood de 
Bruselas.
De cualquier manera, para aspi-

Instituto Ferial de Vigo, IFEVI, a 
incrementar su superficie de ex-
posición con la construcción de 
un nuevo pabellón (aunque, ló-
gicamente, es una demanda de 
la propia ciudad). De hecho, sin 
esta nueva nave, CONXEMAR 
tenía cegadas sus posibilidades 
de crecimiento. 
El recinto ferial de Vigo sigue 
teniendo un cierto problema 
con las plazas de aparcamien-
to disponibles y gracias a que 
CONXEMAR, de entre las que 
se celebran con regularidad, 
es la feria más exitosa de Vigo, 
sus directivos presionan para 
que esta situación mejore. Lo 
mismo puede decirse de las 
comunicaciones con el aero-
puerto de Peinador, que a pe-
sar de su cercanía con IFEVI, 
son bastante dificultosas.
No obstante, CONXEMAR puede 
presumir de recibir un gran apo-
yo tanto público como privado, 
lo que le permitirá un año más 
mejorar las cifras del anterior. 
Las características de los expo-
sitores resultan, a su vez, muy 
interesantes. En primer lugar, 

El nuevo pabellón permitirá a la feria 
acercarse a los 600 expositores

now ranks among the group of 
leading industrial exhibitions 
worldwide, alongside Boston 
and Brussels. These figures 
are all the more outstanding if 
we remember that only seven 
years ago, in 1999, Conxemar 
set out with 85 exhibitors. In 
Europe, for example, Conxemar 
aspires to achieving figures 

such as those for the Belgium 
exhibition, although bearing in 
mind that that event does not 
specialize in frozen products 
as does Conxemar. In any 
case, it is general knowledge 
in the sector that Conxemar 
has detracted from Seafood in 
Brussels. This is logical since 
the traditional, uncontested 
leadership of the Brussels 
exhibition was a situation not 
in line with the reality of sea 
produce in Europe. The world of 
sea produce in Europe is a more 
changing, active, dynamic world, 
lacking any territorial uniformity. 
The importance of the Spanish, 
Galician and, more particularly, 
the Vigo industry is plain to 
see. Galicia has an important 
entrepreneurial network related 
to fishing, and based on the 
long tradition and potential, 
it has developed the segment 
covering production, processing, 
handling, conservation and 
marketing of sea produce, with 
a know-how that is world leader, 
good infrastructures, a large 
market and located in the south 
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Actividades PARALELAs

CONXEMAR 2006 presentará un interesante 
programa de actividades paralelas. Den-
tro del Plan Estratégico de Investigación, 

Desarrollo e Innovación que lideran la Secretaría 
General de Pesca y la Fundación Innovamar se 
celebrarán unas Jornada Técnicas donde se tra-
tará sobre I+D en el sector. 
Otra actividad coincidente con CONXEMAR muy 
relevante es el foro de negocios Eurofish Vigo 
2006, enmarcado en el programa de la UE “Al In-
vest”, financiado por la Comisión y cuyo objetivo 
es la promoción de la cooperación empresarial en-
tre Europa y Latinoamérica. Más de un centenar de 
empresas del segmento de los alimentos marinos 
congelados participarán en el encuentro, donde 
tendrán oportunidad tanto de interrelacionarse co-
lectiva e individualmente con otras empresas como 
de participar en diversos seminarios técnicos.
La octava edición de CONXEMAR volverá a con-
tar con el ya casi tradicional Meeting Point que 
organiza la Cámara de Comercio de Vigo y que, a 
su vez, forma parte del Plan FOEXGA. El Meeting 
Point está concebido como un punto de encuen-

PARALLEL ACTIVITIES

tro entre empresas locales y otras de otros países 
que podrían estar interesadas en sus productos. 
De modo que los profesionales de países como 
Rusia, Polonia, Dinamarca, Lituania o Sudáfrica 
(que son los participantes de este año) podrán vi-
sitar las factorías e instalaciones de las empresas 
gallegas, quienes por su parte manifiestan todo el 
interés por penetrar en esos mercados. Por otra 
parte la Cámara de Comercio viguesa también tie-
ne prevista  una misión comercial polaca a través 
del IGAPE y otras tres por medio del ICEX, donde 
participarán empresas de EE.UU. y Reino Unido.
Por último, en el marco de CONXEMAR se volverá 
a celebrar un concurso de pintura  que alcanza su 
tercera edición y reparte importantes premios. 

Conxemar 2006 will be presenting 
an interesting programme of 
parallel activities. Under the 
Strategic Research, Development 
and Innovation Plan headed by 
the Secretary General of Fishing 
and the Innovamar Foundation, 
a Technical Seminar will be held 
dealing with R&D in the sector. 
Another highly relevant activity 
is the Eurofish Vigo 2006 
Business Forum, under the EU’s 
Al Invest Programme, the aim 
being to promote entrepreneurial 
cooperation between Europe and 
Latin America. This 8th edition 
of Conxemar will, once again, 
provide the almost traditional 
Meeting Point, organized by the 
Chamber of Commerce of Vigo as 
part of the FOEXGA Plan. Meeting 
Point is designed to provide just 
that between local and foreign 
companies.

Imagen de una actividad paralela en Conxemar.
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por su nacionalidad, podemos 
advertir que unos 170 de éstos 
procederán del extranjero, de 
34 países. El continente que 
más aporta es Europa, seguido 
de América, Asia y África. Na-
turalmente los países con un 
sector pesquero y transforma-
dor más destacado estarán re-
presentados por sus empresas: 
Holanda, Francia, Portugal, 
Reino Unido, Irlanda, Alema-
nia o Italia. Al mismo tiempo se 
puede constatar una presencia 
cada vez más señalada entre 
los mercados emergentes del 
Este de Europa. Empresas de 
Brasil, EE.UU. Perú, Canadá o 
Argentina lideran la presencia 
americana. A su vez, se con-
solidan los expositores de paí-
ses africanos como Sudáfrica 

o Senegal o China, Vietnam o 
Yemen entre los asiáticos.

Pabellones
Una presencia importante, 
como viene sucediendo en 
cada edición, es la de los pabe-
llones institucionales, que serán 
21, 11 españoles y 10 foráneos, 
casi todos ellos ya habituales. 
Los   españoles: Puerto de 
Huelva, Cámara de Comercio 
de Bilbao, Instituto Español de 
Comercio Exterior (ICEX), Xun-
ta de Galicia, ADSG Atrugal, 
FROM, Gobierno de Canarias, 
Principado de Asturias, Merca-
madrid, Junta de Andalucía.Los 
extranjeros son: Embajada de 
Canadá, Oficina de Pesca Ma-
rítima Irlandesa, Vietnam Asso-
ciation of Seafood Exporters & 

Producers (VASEP), Asociación 
Brasileira de Criadores de Ca-
marao (ABCC), Associacao da 
Industria Alimentar pelo Frio, 
Bancoex de Venezuela, Bretag-
ne Internacional, Chambre de 
Comerse et d’Industrie Boulog-
ne Sur Mer, Food Export USA 
Northerst y Prompex de Perú.

Conxemar ha recortado distancia a la 
Seafood de Bruselas, su competidora 

of Europe. 
So it is not strange for 170 
exhibitors to be attending from 
34 countries. Most are from 
Europe, followed by America, 
Asia and Africa. Needless to 
say, countries with a fishing 
sector and processing industry 
will be represented.
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Listado provisional de empresas 
Provisional list of companies

STAND	 EXPOSITOR Exhibitor

A1	 Optimar Fodema, S.A. 
A2	 Marel Spain, S.L. 
A3	 EFC - Equipos Frigorificos Compactos, S.A. 
A4	 Busch Iberica, S.A
A5	 Yantai Moon Co., Ltd. 
A6	 Controlsa, S.A. 
A7	 Frisaques, S.L. 
A8	 Chevika 
A9	 Labeltécnica Ibérica, S.L.
A10	 Videojet Technologies, S.L. 
A11	 Sistemas Técnicos Industriales 
A12	 Teaxul - Técnicas Electrónicas Aplicadas Xulio, S.A. 
A13	 Disemba, S.L. 
A14	 Guirafa Packaging, SL 
A15	 MS Metalsystem, S.L. 
A16	 Pescatech Vigo, S.L. 
A17	 Horry Harris America Inc. 
A18	 Viduca, S.L. 
A19	 Caviar Investment 
A20	 Emborg Food España, S.A.
A21	 Enplater, S.A. 
A22	 Galisarda, S.L. 
A23	 Roser Cmsa 
A24	 Peter Taboada, S.L. 
A25	 Ilpra Systems España, S.L. 
A26	 Tecnofish, S.L. 
A27	 Ulma Packaging 
A28	 Representaciones Maside, S.L. 
A29	 Interroll España, S.A. 
A30	 Ipro-Tec Sistemas de Limpieza, S.L. 
A31	 FAM NV 
A32	 Dimaq XXI, S.L. 
A33	 Per-Pack 
A34	 Imaje Tecnologías de Codificación, S.A.
A35	 Barton Maquinaria, S.L. 
A36	 Prisma Manutención y Control, S.L. 
A37	 Markem Sistemas, S.A.U. 
A38	 Scanvaegt España, S.L. 
A39	 AL, Air Liquide España, S.A. 
A40	 Haratek Importaketa, S.L. 
A41	 Palinox Ingeniería y Proyectos, S.L. 
A42	 COMARSA, Consignaciones y Operaciones Marítimas, S.A. 
A43	 Koel Vrieshuis Reimerswaal
A44	 Visueña de Material Plegable, S.L. 
A45	 Grupalia Tecnología Alimentaria, S.A.L.
A46	 Exclusivas E. Villares, S.L. 
A47	 Polimoon Food Packaging, S.A. 
A48	 Armando Silva S.L., Maissinal 
A49	 Frigocomet, S.L. 
A50	 Espera Ibérica, S.A. 
A51	 Frigoscandia Equipment Ibérica, S.L. 
A52	 Inpromar, S.A.. (grupo Josmar) 
B1	 Mar Import Venta, S.L. 
B2	 Angulas y Mariscos Maemiño Estévez González, S.L. 
B3	 Francisco Muñiz e Hijos, S.A. 
B4	 Desarrollos Tecnológicos Innovafood, S.L. 
B5	 Seresco, S.A. 
B6	 Gallego Pereira Frigorificos, S.L. 
B7	 Proing Ingenieria, S.L. 
B8	 Froitomar, S.L. 



B9	 Juan Blanqué, S.L. 
B10	 Fesba, S.L. 
B11	 Grupo San Cayetano
B12	 Fripozo, S.A. 
B13	 Spanfrost, S.L. 
B14	 Crédito y Caución, S.A. 
B15	 Mejillones Ría de Arosa, S.L. 
B16	 Alvarado FrÍo Distribuciones, S.L. 
B17	 Sistemas y Revestimientos 
	 Continuos, SL 
B18	 HASENOSA, Harinas y Sémolas 
	 del Noroeste, S.A. 
B19	 C.A. Gráfica, S.A. 
B20	 SAGA, Sistemas de Almacenaje 
	 de Galicia, S.L. 
B21	 Ikagel, S.A. 
B22	 Altesa, Alimentacion y Tecnología, S.A. 
B23	 Alfocan, S.A. 
B24	 Grupo Tres Mares, S.A. 
B25	 Dagol Fish, sl 
B26	 Transcodegasa, S.L. 
B27	 Anova Food BV 
B28	 Federación Galega de ConfrarÍas 
	 de Pescadores 
B29	 Frigoríficos Berbés, S.A. 
B30	 Gambafresh, S.L. 
B31	 Grupo Boluda (Naviera Pinillos, Nenufar 	
	 Shipping, Ocean Express)
B32	 Olano Portugal Transportes, S.A. 
B33	 Congefish Import, S.A. 
B34	 Bretagne International 
B35	 El Angulero de Aguinaga, S.L. 
C1	 Anglopesca, S.L. 
C2	 ICEX, Instituto Español de Comercio Exterior
C3	 Gades Port - Puerto de Huelva 
C4	 Oficina de Pesca Marítima Irlandesa 
C5	 Gobierno del Principado de Asturias 
C6	 ATRUGAL, Asociación Gallega 
	 de Piscifactorías de Trucha 
C7	 Trafema, S.L. 
C8	 Psion Teklogix, S.L. 
C9	 Valastro 
C10	 Gobierno de Canarias 
C11	 ALIF, Associacao da Industria 
	 Alimentar pelo Frio 
C12	 Turismo de Vigo, Concello de Vigo 
C13	 Caixanova 
C14	 Conselleria de Pesca e Asuntos 
	 Marítimos, Xunta de Galicia 
C15	 Food Export USA, Northerst 
	 (Pabellón EE.UU) 
C16	 Perú, Prompex 
C17	 VASEP, Vietnam Association of Seafood 	
	 Exporters & Producers  
C18	 Port Boulogne sur Mer 
C19	 ABCC 
C20	 Embajada de Canadá 
C21	 Junta Andalucia 
C22	 Cámara de Comercio de Bilbao, 
	 Gobierno Vasco 
C23	 FROM 
C24	 Pesquerías do Noroeste, S.A. 
C25	 Aramendi & Marín, S.A. 
C26	 Mercamadrid 
C27	 ACUANAL, Asociación Nacional 
	 de Acuicultores de Colombia 

C28	 Bancoex Venezuela 
D1	 Pereira Productos del Mar, S.A. 
D2	 IBERCONSA, Grupo Ibérica 
	 de Congelados, S.A. 
D3	 Euromar Vigo, S.L. 
D4	 Salgado Congelados, S.L. 
D5	 Confremar, S.A. 
D6	 Froxa, S.A. 
D7	 Pescafina, S.A. 
D8	 Isidro de la Cal Fresco, S.L. 
D9	 Fandicosta, S.A. 
D10	 Manuel Nores González 
D11	 Artai 
D12	 Productos Congelados del Sur, S.A. 
E1	 Compesca, S.A. 
E2	 Frioko, S.A. 
E3	 Pesca Verticalia, S.L., Pesca2.com
E4	 Pescadona, S.A. 
E5	 Nakulas, S.L. 
E6	 Leiro e Hijos, S.L. 
E7	 Discefa, S.L. 
E8	 Grupo Videla, Pescados Videla, S.A. 
E9	 Jaime Estévez, S.L. 
E10	 Krustagroup, S.A.U 
E11	 Pescanova Alimentacion, S.A. 
E12	 Clavo Congelados, S.A. 
E13	 Angulas Aguinaga, S.A. 
E14	 Icelandic Ibérica, S.A. 
E15	 S.A. Eduardo Vieira 
E16	 Gropesca, S.L. 
E17	 SDF 
E18	 Joaquin Davila y Cía, S.A.U. 
F1	 Monte Kalamua 
F2	 Gel Peche 
F3	 Zhoushan Xinhongji Seafoods, Co. Ltd. 
F4	 Helifrusa, S.A. 
F5	 Softgasa Informática, S.L. 
F6	 Alimentos Friorizados, S.A., (ALFRISA) 
F7	 Congelados Sariego, S.L. 
F8	 Suflenorsa Aduanas, S.L. 
F9	 Inlet Sea Fish, S.L. 
F10	 Galfrío, S.A. 
F11	 ECOMSA, Elaboracion de Congelados 
	 Málaga, S.A. 
F12	 Precocinados Gorena, S.L. 
F13	 Mariscos Gilmar, S.L. 
F14	 Bateamar, S.L. 
F15	 Conservas y Frigorificos 
	 del Morrazo, S.A. 
F16	 Anedilco, S.L. 
F17	 Duromit Suelos Agroalimentarios, S.A. 
F18	 Elaborados Santamar, S.L. 
F19	 Dorasa, S.L. 
F20	 Jaime Soriano, S.A. 
F21	 Pesban, S.A. 
F22	 Paquito, S.L. 
F23	 Sargopesca, S.L. 
F24	 Frioriz, S.A. 
F25	 Aframar, S.L. 
F26	 Transportes Novoa e Hijos, S.L.
	 Grupo tamega
G1	 Carlos Soto, S.A.U. 
G2	 Pablo Iglesias, S.L. 
G3	 Centro Comercial Ibáñez, S.L. 
G4	 Ruar Hispania, S.L. 
G5	 Pescafacil, S.L. 

G6	 Potiporá Alimentos, S.L. 
G7	 Remagro, S.A. 
G8	 South East Fish Distributors 
G9	 Frigoríficos Fandiño, S.A. 
G10	 Aquabarna, S.L. 
G11	 Pasapesca, S.A. 
G12	 Mejillones Nidal, S.L. 
G13	 Friogarrida, S.A. 
G14	 Congelados Mardemar, S.L. 
G15	 Royal Greenland, A/S 
G16	 Elaborados Marusia, S.L. 
G17	 Salica Alimentos Congelados, S.A 
G18	 Brasmar III - Comercio de Productos 
	 Alimentares, S.A.. 
G19	 Pérez-Pujol Internacional Frozen 
	 Foods, S.L. 
G20	 Tamimi Fisheries, CO. 
G21	 Pescados Barandica, S.A. 
G22	 Congelados Basilio, S.A. 
G23	 Frimesa - Precocinados y Congelados 	
	 Hnos. Pozo, S.L. 
G24	 Cerqueiro, S.L. 
G25	 Blue Star Seafood Co. Ltd. 
G26	 Alvi Industrias Gráficas, S.A. 
G27	 Panxón, S.A. 
G28	 Fritos Artesanos de Tudela, S.L. - 
	 Fridela, S.L. 
G29	 Congelados Corbela, S.L. 
H1	 Pesciro 
H2	 Donggan Daping Aquatic Foodstuffs 
	 Co. Ltd. 
H3	 Vieira de Galicia, S.L. 
H4	 Transchousal, S.L. 
H5	 INCOPLAS, Industria Cosmo 
	 Plástica, S.A. 
H6	 Elaborados del Bacalao, S.L. 
H7	 Fraidafresco, S.L. 
H8	 Friolisa, S.A. 
H9	 Juan C. Fernández Arévalo 
H10	 Nourishment, S.A. 
H11	 Pesqueras Santa Ana, S.L. 
H12	 Cocimar 2002, S.A. 
H13	 East China Seas Holdings Corp. Ltd 
H14	 Ocean Fish, BV 
H15	 Precocinados la Bona Cuina, S.L. 
H16	 Disbeconsa, S.L. 
H17	 CEBESA, Cerezo Berzosa, S.A. 
H18	 Control Logistics Systems, S.A. 
H19	 Distribuidora Marti Peix, S.A.
H20	 Freigel Foodsolutions, S.A. 
H21	 Maersk Line
H22	 Med Meals, S.L. 
H23	 Vigopeixe, S.L. 
H24	 Unima Distribución de Productos 
	 Congelados, S.A. 
H25	 Arofish, S.L. 
H26	 Mariscos Castellar, S.L. 
H27	 Frigoríficos Premar, S.L. 
H28	 Ardovries España, S.A. 
H29	 Eurofrits, S.A. 
H30	 Saeplast 
H31	 Moray Fish, S.A. 
H32	 Auxiliar Conservera, S.A. 
H33	 Congelados Maravilla, S.A. 
H34	 Congalsa, S.L. 
H35	 Cocedero de Mariscos, S.A. 
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H36	 Bor Market, S.A. 
H37	 Pescados Amaro González, S.A. 
H38	 Interatlantic Fish, S.L. 
H39	 Congelados y Derivados, S.A. 
H40	 Pesmarín, S.A.
H41	 Freiremar, S.A. 
H42	 Congelados Noribérica, S.A. 
H43	 Sif Spain, S.L. 
H44	 Mar de Altura, S.A. 
H45	 Barrufet Group
H46	 Aquamar
H47	 Ángel López Soto, S.L. 
H48	 Técnicas Químicas Industriales, S.A.. 
H49	 Bramstuard, S.A. 
H50	 Seadco Ibérica, S.A. 
H51	 Comercial Xanquei, S.L. 
H52	 Minnan Aquatic Products Development 	
	 Co., Ltd. Jinjiang City
H53	 JS Seafood China 
H54	 Skalo - Magazzini Frigoriferi Industriali 
H55	 Oso Overseas Seafood Operations 
H56	 Burum Seafood Company 
H57	 Plastimar - Industria de Plásticos 
	 Penichense, Lda. 
H58	 Pescados PCS, S.L. 
H59	 Seawell A/S	
H60	 Anduronda Import Gmbh 
H61	 LG International Corp. 
H62	 Frigoríficos Delfín, S.A. 

H63	 East Coast Europa, S.L. 
H64	 Libripesca, S.L. 
H65	 Comercial Bacaladera, S.A. 
H66	 Marfrío, S.A. 
H67	 Congelados Troulo, S.A. 
H68	 New Concisa, S.L. 
H69	 Ack Koranca, S.L. 
H70	 Vichiunai Europe 
H71	 Cabomar Pesca, S.A. 
H72	 Europacífico Alimentos del Mar, S.L 
H73	 Elaborados Finisterre, S.L. 
H74	 Dil S.L. / Decasa S.L. 
H75	 Alconed, S.A. 
H76	 Pescafina Bacalao, S.A. 
H77	 Pescatrade, S.A. 
H78	 Fricatamar, S.L. 
H79	 Manet Import, S.L. 
H80	 Froconsur, BV. 
H81	 Friomed, S.A. 
H82	 Rotogal, S.L. 
H83	 Extrafort, S.A. 
H84	 Pescados J. Gutiérrez, S.L. 
H85	 Lalandi, S.L. 
H86	 Frime, S.A. 
H87	 Seafood Union Ltd. 
H88	 ELGASA, Elaborados Gallegos, S.A. 
H89	 Krustanord, S.A.S. 
H90	 Alcamar 2000, S.L. 
H91	 Congelados Burgaleses, S.A. / 

	 Drago foods, S.L. 
H92 	 Ameixa de Carril, S.L. 
H93	 Frigoríficos de Camariñas, S.L. 
H94	 Consignaciones del Mar, S.A. 
H95	 Frigomar Burela, S.A. 
H96	 Pescados E. Guillem, S.L. 
H97	 Elaboradora de Cefalópodos, S.A. 
H98	 Songa - Expalsa
H99	 Productos del Mar Ancavico, S.L.
H100	 Soluciones C y V, S.L. 
H101	 Bacalaos Pleamar, S.L. 
H102	 Socop Intertrade Gmbh 
H103	 Zhoushan City Shengtai Aquatic Co. Ltd. 
H104	 Logesta, Gestión de Transporte, S.A.
H105	 Nortindal Sea Products, S.L.
H106	 Taizhou Haihua Aquatic- Products Co. Ltd. 
H107	 Eimskip Logistics Spain S.L. 
H108	 Viveros Merimar, S.L. 
H109	 Comercial Pernas
H110	 Aduanas y Servicios Marítimos, S.L. - 	
	 ASEMAR 
H111	 Mariscos Galiciamar, S.L. 
H112	 China National Fisheries Corporation- CNFC
H113	 Espaderos del Atlántico, S.A. 
H114	 Frigoamegrove, S.L. 
H115	 Professional Food Restauration 
H116	 Mariscos Coruña, S.L. 
H117	 Congost Plastic, S.A. 
H118	 Ulma Handling Systems 


